INSTRUKCJA MONTAZU
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
ASSEMBLING INSTRUCTIONS

ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCOES DE MONTAGEM
MANUAL DE MONTAJE
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NIEBEZPIECZENSTWO! / DANGER! / DANGER! / PERICOLOQ! /
GEFAHR!/ PERIGO!/ PELIGRO!

() >
4

N

PL.
UWAGA! Mebel powinien by¢ trwale przymocowany do $ciany, aby unikng¢ przewrocenia sie mebla.
W paczce nie ma Srub mocujgcych, poniewaz rodzaj mocowania powinien by¢ odpowiednio dobrany do rodzaju ciany.

Nalezy dokupi¢ mocowanie odpowiednie do twojego rodzaju ciany.

FR.
REMARQUE! Les meubles doivent étre fixés en permanence au mur pour éviter qu'ils ne tombent.
[l n'y a pas de vis de fixation dans I'emballage, car le type de fixation doit étre correctement sélectionné pour le type de mur.

Vous devez acheter un support adapté a votre type de mur.

EN.
NOTE! Furniture should be permanently attached to the wall to avoid furniture falling over.
There are no fastening screws in the package, because the type of fastening should be properly selected for the type of wall.

You need to buy a mount suitable for your type of wall.

IT.
NOTA! I mobili devono essere fissati in modo permanente al muro per evitare che i mobili cadano.
Non ci sono viti di fissaggio nella confezione, perché il tipo di fissaggio deve essere selezionato correttamente per il tipo di parete.

Devi acquistare un supporto adatto al tuo tipo di muro.

D.

HINWEIS! Mé&bel sollten dauerhaft an der Wand befestigt sein, um ein Umfallen der Mébel zu vermeiden.

Das Paket enthalt keine Befestigungsschrauben, da die Art der Befestigung fiir den Wandtyp richtig gewahlt werden sollte.
Sie missen eine Halterung kaufen, die fur lhren Wandtyp geeignet ist.

PT.
NOTA! Os moveis devem ser permanentemente presos a parede para evitar a queda dos moveis.
Nao ha parafusos de fixagdo na embalagem, porque o tipo de fixacdo deve ser selecionado corretamente para o tipo de parede.

Vocé precisa comprar um suporte adequado ao seu tipo de parede.
E.

NOTA! Los muebles deben estar unidos permanentemente a la pared para evitar que se caigan.
No hay tornillos de fijacion en el paquete, porque el tipo de fijacién debe seleccionarse adecuadamente para el tipo de pared.

Necesita comprar un soporte adecuado para su tipo de pared.
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Accessories/Accessories/Accessori/Zubehér/Acessorios/Accesorios
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308 mm x 380 mm x 16 mm - 1 pc.
308 mm x 380 mm x 16 mm - 1 pc.

308 mm x 366 mm x 16 mm - 2 pcs

1400 mm x 400 mm x 16 mm - 1 pc.
1400 mm x 380 mm x 16 mm - 1 pc.

450 mm x 366 mm x 16 mm - 1 pc.
320 mm x 469 mm x 16 mm - 2 pcs
1385 mm x 326 mm x 3 mm - 1 pc.
205 mm x 40 mm x 20 mm - 4 pcs
200 mm x 40 mm x 20 mm - 1 pc.
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